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IB Wetzlar

Atelier „All InclusivE“
Eine Begegnungsstätte für Vielfalt, 

Inklusion, Toleranz & Zusammenhalt

A Meeting Place for Diversity, Inclusion, 
Tolerance & Cohesion

  Komm vorbei ! 
Come over !

ANERKENNUNGENTWICKLUNG
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EMANZIPATION
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ZUSAMMENHALT
KREATIVITÄT

Mit Ihrer Hilfe können wir helfen
Der IB ist als gemeinnützig und förderungswürdig 
anerkannt. Spenden und Förderbeiträge sind steuer-
abzugsfähig.
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Besuche uns:
Ein Besuch unserer Einrichtung ist zu den ent-
sprechenden Öff nungszeiten jederzeit möglich. 
Für deine Teilnahme an Workshops und wei-
teren Aktivitäten ist eine Anmeldung via E-Mail 
Voraussetzung.
Wann: Montag, Mittwoch und Donnerstag:
von 11:00 bis 16:00 Uhr

Visit us:
You are welcome to visit our facility during the 
designated opening hours. Your Participation in 
workshops and other activities requires regis-
tration via email.
When: Monday, Wednesday and Thursday:
11:00 AM to 4:00 PM

 ib.de/atelier-all-inclusive
- Auch in anderen Sprachen

 ib.de/atelier-all-inclusive
- Also in other languages

Atelier „All InclusivE“ 

ist ein Ort der Möglichkeiten für Zugewanderte, 
aber auch für Einheimische aus Wetzlar und 
dem Lahn-Dill-Kreis.

In unserem barrierefreien Atelier sind alle Menschen 
willkommen. Deine Herkunft, sexuelle Orientierung, 
Religion, körperliche oder seelische Beeinträchti-
gung sowie dein Geschlecht oder Alter sind egal. Wir 
bieten dir ein kostenloses und off enes Angebot mit 
ergänzenden Workshops, Vorträgen, Kursen, Arbeits- 
und Selbsthilfegruppen an. Dabei werden Inhalte von 
Lehrern, Coaches und Netzwerkpartnern vorbereitet. 
Deine Wünsche und Ideen berücksichtigen wir.

The Atelier „All InclusivE“ is a place of opportuni-
ties for immigrants as well as locals from Wetzlar 
and the Lahn-Dill-Kreis area.

In our barrier-free meeting place, all people are wel-
come, regardless of your age, gender, sexual orienta-
tion, religion, physical or mental disabilities, back-
ground, etc. We off er you a free and open program 
with supplementary workshops, lectures, courses, 
workgroups, and support groups. Content is pre-
pared by teachers, coaches, and network partners, 
taking into account your wishes and ideas.

Deine Idee, unsere Aufgabe!
Your idea, our job!

Unsere langfristigen Ziele: 
• Wege aus der Isolation fi nden und die Teilhabe 

fördern
• Interkulturelle Öff nung zwischen Zugewanderten
        und Einheimischen unterstützen
• Perspektivenwechsel durch pädagogische Ange-

bote und Diskussionsrunden ermöglichen
• Integration fördern und neue Perspektiven schaff en

Mit diesen Zielen möchten wir einen nachhaltigen
Beitrag zur Förderung von Vielfalt, Inklusion und
 gesellschaftlichem Zusammenhalt leisten.

Our long-term goals:
• Finding ways out of isolation and promoting 

participation
• Supporting intercultural openness between 

immigrants and locals
• Enabling perspective shifts through educational 

off erings and discussion rounds
• Promoting integration and creating new perspectives

With these goals, we aim to make a sustainable 
contribution to the promotion of diversity, inclusion, 
and social cohesion.


